VMG CLEANING TOOLS - VMG MK-10 CLEANING TOOL

A Dedicated Cleaning Tool To Make Your AR Look Like New

No matter how much you scrub, soak and clean your AR-15 or AR .308, there
always seems to be that little bit of baked-on carbon fouling in those little corners
you can't get at. Bring your rifle back into like-new condition by using the
VetPowered VMG Cleaning Tool. Available in MK-15 and MK-10 versions for
AR-15 and AR .308 owners, respectively. The innovative design of the
VetPowered VMG Cleaning Tool provides seven different functions within this
one simple device. The stainless-steel unit features profiles that match the profile
of the bolt and bolt carrier, so you can get into those hard-to-reach spots to
scrape out stubborn carbon. The tool also features an eyelet that accepts a
cleaning patch, so all that carbon and fouling you scrape off can be easily
collected. The functionality of the tool doesn't end there, though. The front can be
used to easily remove a bullet button, and the scraping pick is handy for
removing a firing pin retaining pin. Best of all, the profits made from the sale of
the VetPowered VMG MK-15 and MK-10 Cleaning Tool goes to support
advanced manufacturing training for U.S. military veterans. These profits support
Workshops for Warriors, a nonprofit dedicated to training and certifying wounded
and transitioning military veterans for careers in manufacturing. Not only will you
get your rifle back into peak operating condition, you'll also be contributing to the
rebuilding of America's manufacturing industry.

Attributes

Name: VMG MK-10 CLEANING TOOL
Manufacturer: VETPOWERED
Product no.: 100041455

Mfr. No.: VMG-MK10

Make: AR .308

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 811648030058

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das VetPowered VMG MK10
Cleaning Tool

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool. Dieses innovative
Werkzeug wurde entwickelt, um dein AR15 oder AR .308 Gewehr effektiv zu reinigen und in einen neuwertigen
Zustand zu versetzen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften verwendet wird.
Bewahre das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen das Werkzeug nicht verwenden und gegebenenfalls
ersetzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende beim Reinigen des Gewehrs Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten des Werkzeugs.

Halte das Werkzeug von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Benutze das Werkzeug in einem gut beliifteten Bereich, um die Einatmung von Staub oder Chemikalien zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist.
® | ege alle benttigten Materialien bereit, einschlie3lich des VetPowered VMG MK10 Cleaning Tools und
Reinigungspatches.

2. Verwendung des Reinigungswerkzeugs

® Nutze die rostfreien Stahlprofile des Werkzeugs, um in schwer erreichbare Stellen des Gewehrs zu
gelangen.

Setze die Ose des Werkzeugs ein, um ein Reinigungspatch zu fixieren.

Schabe vorsichtig die Kohlenstoffablagerungen ab, ohne das Gewehr zu beschadigen.

Entferne den Bullet Button mit der Vorderseite des Werkzeugs, falls erforderlich.

Verwende den Schaber, um den Sicherungsstift des Schlagbolzens zu entfernen, wenn nétig.

3. Nach der Nutzung

® Reinige das Werkzeug nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch.
® |agere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung des VetPowered VMG MK10 Cleaning Tools,
wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Gewinne aus dem Verkauf des VetPowered VMG MK10 Cleaning Tools zur Unterstiitzung
von Workshops for Warriors verwendet werden, einer Organisation, die sich der Ausbildung von Militdrveteranen
widmet. Indem du dieses Produkt kaufst, tragst du nicht nur zur Pflege deines Gewehrs bei, sondern unterstitzt auch

eine wichtige Sache.

Vielen Dank fur deinen Einkauf und fur dein Engagement fir die Sicherheit und die Unterstltzung von
Militarveteranen!



VMG CLEANING TOOL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the proper and safe use of your cleaning tool. Please read this manual carefully before
using the product to avoid any risks or hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that the VMG Cleaning Tool is used only for its intended purpose as a cleaning device for AR15 and
AR .308 firearms.

Keep the cleaning tool out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Always inspect the cleaning tool before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the cleaning tool, wear safety goggles to protect your eyes from debris and cleaning materials.
Avoid using excessive force when scraping to prevent damage to your firearm or injury to yourself.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning tool.

Avoid using the cleaning tool with any solvents or chemicals that are not recommended by the firearm
manufacturer.

® Do not modify the cleaning tool in any way as it may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe environment.
® Gather all necessary cleaning materials, including the VMG Cleaning Tool, cleaning patches, and any
recommended solvents.

2. Using the Cleaning Tool:

® |dentify the areas on your firearm that require cleaning.

® Use the appropriate profile of the VMG Cleaning Tool to scrape out carbon fouling from hardtoreach
areas.

® |nsert a cleaning patch into the eyelet of the tool to collect debris while cleaning.

® Use the front of the tool to remove a bullet button if necessary, and utilize the scraping pick to remove
the firing pin retaining pin.

3. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the firearm to ensure it is free from any cleaning debris.
® Store the VMG Cleaning Tool in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning materials, such as used patches and debris, in accordance with local waste disposal
regulations.

® |f the cleaning tool is damaged beyond repair, dispose of it responsibly as per local guidelines for metal
products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VMG Cleaning Tool, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official website for more details.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool. Thank you for supporting our mission to help U.S. military veterans
through your purchase.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Nettoyage
VetPowered VMG MK10

Introduction

Merci d'avoir choisi 'outil de nettoyage VetPowered VMG MK10. Cet outil est congu pour faciliter le nettoyage de
votre AR15 ou AR .308. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et
sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser I'outil dans un environnement sdr et bien éclairé.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser I'outil pour des fins autres que celles prévues.

Vérifiez régulierement I'outil pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
En cas de doute sur I'utilisation de l'outil, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer I'outil dans des espaces trop étroits, car cela pourrait endommager I'outil ou la piece a nettoyer.
Evitez de toucher les bords tranchants de I'outil pour prévenir les coupures.

Ne pas utiliser I'outil sur des surfaces chaudes ou lorsque I'arme est encore chaude.

Utilisez des gants de protection si vous étes sensible aux résidus de nettoyage ou au carbone.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser 'outil de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

® Assurezvous que votre AR15 ou AR .308 est complétement déchargé.
® Retirez tous les accessoires et chargeurs de I'arme.

2. Utilisation de I'Outil:

Tenez I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK10 fermement.

Utilisez le profil de I'outil pour gratter les résidus de carbone dans les zones difficiles d'acces.
Insérez un patch de nettoyage dans I'ceillet de I'outil pour collecter les débris.

Pour retirer un bouton de balle, utilisez I'avant de I'outil.

Utilisez le pic de grattage pour enlever les goupilles de maintien de percuteur.

3. Nettoyage de I'Outil:

® Aprés utilisation, nettoyez I'outil avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sar.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sil'outil est endommagé, veuillez le retourner a un centre de recyclage approprié pour le métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK10, veuillez
contacter votre point de vente ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion



L'outil de nettoyage VetPowered VMG MK10 est un produit de qualité concu pour améliorer votre expérience de
nettoyage. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser I'outil de maniére efficace et sécurisée tout
en contribuant & la formation des anciens combattants militaires américains. Merci de votre achat et de votre

engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il VetPowered
VMG MK10 Cleaning Tool

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool. Questo strumento &
progettato per aiutarti a mantenere il tuo AR15 o AR .308 in condizioni ottimali, rimuovendo i residui di carbonio. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il tuo AR15 o AR .308 sia scarico prima di utilizzare il cleaning tool.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare il tuo fucile.

Segui attentamente le istruzioni per I'uso per evitare lesioni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo AR15 o AR .308 sia completamente scarico.
® Raccogli i materiali necessari, inclusi panni per la pulizia e soluzioni di pulizia appropriate.

2. Utilizzo del VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool:

Inserisci il cleaning tool nei punti difficili da raggiungere del tuo fucile.

Utilizza il raschietto per rimuovere il carbonio ostinato.

Utilizza I'occhiello per attaccare un panno per la pulizia e raccogliere i residui.

Usa la parte anteriore dello strumento per rimuovere il pulsante del proiettile, se necessario.
Se necessario, utilizza il raschietto per rimuovere un perno di ritenzione del percussore.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci il cleaning tool con un panno asciutto.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
® Non gettare il cleaning tool nei rifiuti domestici. Contatta le strutture di riciclaggio locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool in modo sicuro
ed efficace, contribuendo anche a supportare i veterani militari attraverso l'acquisto di questo prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia
Czyszczacego VetPowered VMG MK10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia czyszczacego VetPowered VMG MK10. To innowacyjne urzadzenie zostato
zaprojektowane, aby utatwi¢ czyszczenie broni AR15 i AR .308. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczgce uzytkowania, ktére pomoga Ci w bezpiecznym i efektywnym
korzystaniu z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie narzedzia czyszczacego VetPowered VMG MK10, przestrzegaj ponizszych
zasad:

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze czytaj instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub niekompletne.
Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z narzedzia czyszczacego VetPowered VMG MK10, pamietaj o nastepujacych srodkach
ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw w otwory narzedzia, gdy jest w uzyciu.
Unikaj kontaktu narzedzia z wodg lub innymi ptynami.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo korzysta¢ z narzedzia czyszczgcego VetPowered VMG MK10, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie broni:

® Sprawdz, czy bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij wszystkie akcesoria, ktére moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie narzedzia:

®* W16z narzedzie czyszczace w odpowiednie miejsce, aby dotrze¢ do zakamarkow.
® Uzyj oczka narzedzia do zbierania wegla i zanieczyszczen.
® \Wykorzystaj przod narzedzia do usuniecia przycisku pocisku oraz skrobak do usuniecia zatrzasku

iglicy.
3. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, oczys¢ narzedzie z resztek wegla.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Nie wyrzucaj narzedzia czyszczgcego VetPowered VMG MK10 do zwyktych odpadow. Zastosuj sie do lokalnych
przepisdw dotyczgcych utylizacji odpadéw metalowych i elektronicznych. Mozesz skontaktowac sie z lokalnymi
stuzbami odpadowymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia czyszczgcego VetPowered VMG MK10,
skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Wazne informacje

Narzedzie czyszczace VetPowered VMG MK10 wspiera programy szkoleniowe dla weterandw wojskowych USA.
Twoje zakupy przyczyniajg sie do odbudowy amerykanskiego przemystu produkcyjnego.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa i ewentualnych akcji przypominajgcych
na platformie Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



VetPowered VMG MK10 Puhdistustyokalu Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa VetPowered VMG MK10 Puhdistustytkalun kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Kéayta tuotetta vain sen ilmoitettuun kayttétarkoitukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

® Kayta suojakasineitd, kun kasittelet puhdistustydkalua, erityisesti liuotusaineiden kanssa.

® Varmista, ettd tyéskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti kemiallisten puhdistusaineiden kaytén
aikana.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiville.

® Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on ihosairauksia tai allergioita kemikaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tytkalun osat ovat oikein paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kéayta tyokalua puhdistaaksesi AR15 tai AR .308 kivaarisi.

Kayta tyokalun profiileja paastaksesi kasiksi vaikeasti saavutettaviin paikkoihin.

Kéayté silmukkaa puhdistusliinan kiinnittamiseen, jotta voit kerata kaivamasi hiili ja lika.

Poista luodin painike etupdan avulla ja kdyta kaavinta laukaisinjousen pidatyspinnin poistamiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etté valitsit VetPowered VMG MK10 Puhdistusty6kalun. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for VetPowered VMG MK10
Cleaning Tool

Introduktion

Tack for att du valt VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att effektivt
rengoOra din AR15 eller AR .308. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan uppsta under rengéring.
Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du paborjar rengdringsprocessen.

Anvand inte verktyget pa ett satt som inte ar avsett, till exempel for att Gppna eller manipulera andra foremal.
Hall verktyget borta fran fukt och extrema temperaturer for att férhindra skador.

Anvand férsiktighet nar du skrapar bort kolavlagringar for att undvika att skada vapnets ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att din AR15 eller AR .308 &r avséakrad och ur funktion.
® Samla allt nédvéandigt rengoringsmaterial, inklusive rengéringspatchar och eventuella andra verktyg.

2. Anvéandning av VetPowered VMG MK10 Cleaning Tool
Anvand skrapverktyget for att forsiktigt skrapa bort kolavlagringar i svaratkomliga omraden.
Fast en rengoringspatch i 6glan pa verktyget for att samla upp avlagringar.

[ ]

[ )

* Anvand framsidan av verktyget for att ta bort bullet button om det behdvs.
® Anvand skrapverktyget for att ta bort avtryckaren som haller fast tandstiftet.

3. Rengéring och underhall

® Rengdr verktyget efter anvandning for att férlanga dess livslangd.
® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte verktyget i vanlig hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
¢ Atervinning av metallmaterial rekommenderas fér att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av VetPowered
VMG MK10 Cleaning Tool. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarig anvandning av produkter.
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Pokyny pro bezpec€né pouzivani Cisticiho nastroje
VetPowered VMG MK10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili istici nastroj VetPowered VMG MK10. Tento nastroj je navrzen tak, aby vam pomohl
efektivné vycistit vaSi pusSku AR15 nebo AR .308. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je vas zbran vybita pfed pouzitim Cisticiho nastroje.

Uchovavejte Cistici nastroj mimo dosah déti.

Pouzivejte Cistici nastroj pouze k ur¢enému Gcelu, tj. k ¢isténi pusek AR15 a AR .308.

P¥i pouzivani Cisticiho nastroje noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Pravidelné kontrolujte Cistici nastroj na poSkozeni. Pokud je posSkozen, pfestante jej pouzivat a zlikvidujte.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed pouzitim Cisticiho nastroje se ujistéte, Ze mate vhodny pracovni prostor s dobrym osvétlenim.
P¥i Cisténi pusky se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste pfedesSli poskozeni zbrané nebo Cisticiho nastroje.
Pouzivejte pouze doporucené Cistici hadriky, abyste zajistili optimalni vykon.

Nikdy nepouzivejte Cistici nastroj na jinych typech zbrani nebo zafizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda je puSka AR15 nebo AR .308 vybita.
® Pfipravte si Cistici hadfiky a jiné Cistici prostfedky, které budete potfebovat.

2. Pouziti Cisticiho nastroje:
Vlozte Cistici hadfik do ocka na Cisticim nastroiji.
Pomalu a opatrné pouzijte Cistici nastroj na mistech, kde se nachazi karbonové znecisténi.

Pouzijte pfedni ¢ast nastroje k odstranéni tlacitka naboje, pokud je to potreba.
Po dokonéeni ¢isténi dikladné zkontrolujte pusku a ujistéte se, Ze je Cista a pfipravena k pouziti.

3. Udrzba &isticiho nastroje:

® Po kazdém pouZziti diikladné vycistéte Cistici nastroj a uloZte jej na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte Cistici nastroj na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymeénte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Cistici nastroj VetPowered VMG MK10 je vyroben z nerezové oceli, které je recyklovatelna.
® Po skonceni zivotnosti produktu jej prosim zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci a odpadech.
® Zajistéte, aby byl Cistici nastroj mimo dosah déti a domacich zvifat béhem procesu likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Ufady nebo navstivte
platformu Safety Gate EU pro aktudlni informace o bezpe€nosti produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Cisticiho nastroje VetPowered VMG MK10. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



